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1 . Termékbemutatas

1.1 GO ultra Attekintés
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1.2 Alapvet6 kiegészitok

Az 6néllé kamera és az Action Pod kiilonboz8 kiegészitékhoz rogzithetd, igy tobbféle felvételi lehetdséget kinal.

Kiegésziték Utasitasok Kép
Lépések:
1 Allitsa be a nyaklanc hosszat.
2' Tavolitsa el a matricat a magneses medal

eliilsé oldalaral.

3 A medal hatuljat elforgatva allitsa be a

felvételi szoget.

4, Helyezze a magneses medalt a ruhdja

ala, és rogzitse a kulonallo kamerat a tetejére.

Mégneses e o /

medal

Megjegyzések:

1 A magneses medal magneseket tartalmaz, a2 1 /

1

ezért pacemakerrel rendelkezd személyek nem

viselhetik.

2. Az 6nall6 kamera nem régzithet6 a medal

hatuljéra. Ez az oldal szilikonbdl késziilt és nem magneses.

3. Forgassa el a jelvény sziirke

szilikon részét
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, hogy a felvételi szoget15°-kal megvaltoztassa.

Lépések:

1 Rogzitse az onéllo kamerat a klip magneses

feliiletéhez.

Magneses Easy Clip
2. Rogzitse a magneses Easy Clip-et a sapka kariméjra.

Lépések:

L Vezesse &t a zsindrt a
gyorskioldd

azsinor

nyilasan a Standalone

1 Tekerd a biztonsagi zsindrt a magneses medal 7
Gyorskioldd biztonsagi
nyaklancéra, és hizd meg.
kértya

3. Nyomja meg a gyorskioldot

kioldé rogzitét a

biztonsagi zsindr csatjaba.

4. Csatlakoztassa az 6nallo

kamerat a magneses medalhoz

mégneses meddlhoz

vizszintesen vagy figg6legesen.
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1.3 A sorozatszam megtalalasa

1 A doboz hatuljan

A sorozatszdm a doboz hatuljan talalhatd.

Action Pod

Model: CINSBBEA

S 13252(Part 1):2010/
EC 60950-1:2005
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1 Kamera beallitasok oldal
({)
2

Nyomja meg a bekapcsolégombot az Action Pod bekapcsolasahoz.

a kamera sorozatszamanak megtekintéséhez.

<

<

Camera Info \1

Settings

Firmware

Camera Serial No v

Action Pod Serial No

General

SD Card

3 Insta360 alkalmazas
(1
(2

Csatlakoztassa a GO Ultra késziiléket az Insta360 alkalmazéshoz.

CsUsztassa lefelé az ujjat az érint6képerny6n a kamera bedllitasok oldalanak megnyitdsahoz -> érintse meg a Bedllitasok -> érintse meg a Kamerardl mentipontot

Camera Info

Lépjen be az Insta360 alkalmazds Sajat oldala meniipontjaba, és érintse meg az Eszkozinformaciok mentipontot a kamera sorozatszamanak megtekintéséhez.
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Settings

Device Settings

leen information
Camera serial number:  INSWWYYNXXXXXX

Camera serial number: XXXXXXXXXXX

Connect Device

Device Firmware info

Accessory Settings.

I Device name XXXXXX

Other Settings

. x Warranty Info not found
Device Information

App settings

Language Engin

Clear Cache R Sl

Video Watermark

Photo Watermark

) Insta360 Studio
(1) Nyissa meg a Studio alkalmazast a szamitogépén, és importalja az eredeti filmet.

(2) Valassza ki az eredeti filmet, és nyissa meg a fajl tulajdonsagainak ablakat a jobb oldali meniisorban, hogy megtekintse a kamera sorozatszamat.

Serial No @ XXXXXXXXXXXX
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2 . Els6 hasznalat

21 Tarolas

A GO Ultra a képeket és videdkat MicroSD-kartyan tarolja. Nyissa ki a mikroSD-kartya nyilas fedelét a Standalone Camera oldalan, és helyezze be a MicroSD-kartyat.

A GO Ultra elfogadja az exFAT kompatibilis UHS-, V30 és annal magasabb microSD/TF kartyakat. Mas kartyak tal lasstak lehetnek a felvételek rogzitéséhez, az UHS-II, UHS-Il vagy mds, 1 TB-nal

nagyobb memériakartyak pedig nem kompatibilisek lehetnek.

2.2 Bekapcsolas

Igazitsa a Standalone Camera pogo csapjait az Action Pod érintkezGpontjaihoz, majd helyezze be. Tartsa lenyomva az Action Pod bekapcsolégombjat 2 mésodpercig a bekapcsolashoz.

Az 6nallo kamera eltavolitasdhoz tartsa lenyomva a kioldd gombot, mikézben Gvatosan hizza ki a kamerat.
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2.3 Axtivalas

Az elsG hasznalatkor a GO Ultra-t az Insta360 alkalmazassal kel aktivalni. Az Insta360 alkalmazds a kévetkezé médokon télthetd le:

1. Miutdn el8szor bekapcsolta a kamerat, olvassa be az érintéképernyén megjelend QR-kédot.
. Olvassa be a tartozékdobozon talélhaté QR-kédot.
3 Toltse le az Insta360 alkalmazast az Insta360 hivatalos weboldaldnak Letoltések oldalardl.

Az alkalmazas letoltése utan kovesse az alabbi lépéseket a kamera aktivalasahoz:
1. Kapcsolja be a telefonon a Wi-Fi és a Bluetooth funkciokat.

2. Nyissa meg az Insta360 alkalmazast, érintse meg a képernyd aljan taldlhatd kamera ikont az eszkdzok kereséséhez, és keresse meg a GO Ultra késziiléket. A kamera sorozatszamanak utolsé

6 szamjegye megjelenik a felugré ablakban. Engedélyezze a kapcsolatot okostelefonjan majd érintse meg az Action Podon megjelend utasitast az aktivalas meger6sitéséhez.

3 Ha uj firmware-verzid tolthetd le, az Insta360 alkalmazas letdltési felugrd ablakot jelenit meg. KGvesse a képernyGn megjelend utasitasokat a frissités befejezéséhez. Afrissités

befejezése utan kovesse az Insta360 alkalmazds utasitasait az aktivalas befejezéséhez.
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2.4 Toites

1 Helyezze az 6nallo kamerat az Action Podba, és a hivatalos USB-C kabellel csatlakoztassa a kamerat és a tapegységet a toltéshez.

1 Atdltés soran a GO Ultra 6nallo kamera és az Action Pod jelz6fényei narancssargan vilagitanak. A teljes feltoltés utan ezek a jelz6fények zoldre véltanak.

Megjegyzések:

1. Gybz6djon meg arrdl, hogy a Standalone Camera biztonségosan van rogzitve az Action Pod-ban toltés kézben.

1 Akamera téltéséhez haldzati tapellatas hasznalata ajanlott. A maximélis dramerdsség és fesziiltség 5 V 3 A. Ha szamitogéphez vagy mas tipust tapegységhez csatlakoztatja, az

dramerdsség és a fesziiltség tul alacsony lehet ahhoz, hogy a Standalone Camera és az Action Pod késziilékeket egyszerre tolthesse.

GO Ultra toltési ido
0-80%: 12 perc alatt

0%-100%: 20 perc alatt

Action Pod toltési idoé
0-80%: 18 perc alatt

80%-100%: 40 perc alatt
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4 GO Ultra toltési id6: 25 °C (77 °F) laboratériumi kérnyezetben, megfelelden feltéItott Action Pod (270%) hasznélatéval, kiilsé tapegységhez vald csatlakozas nélkiil, kikapcsolt

kameraval mérve.
4 Action Pod toltési id6: 25 °C (77 °F) laboratdriumi kérnyezetben mérve,

egy 30 W-os USB-C tolt6vel, amely tamogatja a PD 3.0 PPS protokollt, kikapcsolt bévitdmodullal és a Standalone Camera csatlakoztatasa nélkil. A tényleges toltési idd kiilonb6zé

kortlmények kozott eltérg lehet.
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3 = Alapvet6 hasznalat

31 Gombok

Miiveletpod gombok

Bekapcsologomb
Kamera allapot Miikédés Leiras
¢ Kapcsolja bea kamerat.
Amikor eldszor kapcsolja be a kamerat, tartsa lenyomva a bekapcsolégombot 2 masodpercig; az aktivalds utan
egyetlen gombnyoméssal bekapcsolhatja.
Kikapcsolt &llapot Egyszer nyomja meg

egyszeri megnyomassal.

J Erint6képernys:
o] Amikor az érint6képernyG be van kapcsolva: kapcsolja ki a képernydt és zérja le.
gyszer nyomja meg a az érint6képernyd ki van kapcsolva: kapcsolja be a képernyét és oldja fel a
E| j 0 Ha az érintoké 6 ki van ki lva: ki lja be aké 6t és oldja fel
zarolast.
Bekapcsolva
¢ 2 masodperc: Kapcsolja kia kamerat.
Hosszan nyomja meg
¢ 7 mésodperc: Kényszerd kikapcsolas.

10
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Q gomb
Kamera allapota Miikédés Leiras
Gyorsan elérheti az el6re beallitott felvételi modokat és opcidkat. Nyomja meg Gjra a gombot a kiilonboz6
eldre beallitott modok kdzotti valtashoz.
Els hasznélatkor a gomb megnyitja a Felvételi mod oldalt. Erintse meg a bal fels§ sarokban talalhato ikont a
Beallitasok oldal Gyorsgombok részében a beallitasok megnyitdsahoz vagy testreszabasahoz.
Bekapcsolva Egyszer nyomja meg
Zarkioldé gomb
Kamera allapota Miikédés Leiras
¢ Kezdje el a felvételt a QuickCapture funkcidval.
0 Egyszer nyomja meg: Videofelvétel inditasa.
Kikapesolt Egyszer nyomja meg 0 Kétszer nyomja meg: inditsa el a fényképezést.

* Elészor engedélyezni kell a kamerdn.

1
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Bekapcsolva

Egyszer nyomja meg

Hosszan nyomja meg a

¢ Az elénézeti oldalon:
0 Erintse meg a képernyGt a fényképezés/videofelvétel megkezdéséhez.
0 Videofelvétel készitése kozben érintse meg Ujra a gombot a ledllitashoz.
¢ Mis felileteken: Erintse meg a gombot, hogy visszatérjen az elénézeti oldalra, és elinditsa a

felvételt a kivalasztott médban.

¢ Az alkalmazashoz valo els§ csatlakozaskor a Standalone Camera vagy az Action Pod zér
gombjaval lehet megerdsiteni az engedélyezést.

Felvétel kozben a képernydn taldlhatd piros gomb megnyomasaval sziineteltetheti a felvételt. A felvétel
folytatasahoz érintse meg a villogd piros pontot az érint6képernyén vagy a zar gombot. A felvétel ledllitdsdhoz
érintse meg a

stop gombot a jobb als sarokban.

Afelvétel gyors torlése és eltavolitasa.

Eldszor a Beallitasok mentiben engedélyezni kell a ,Hosszan nyomja meg a kiolddgombot a felvétel torléséhez”

opcié

12
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Onallé kamera gomb

Az 6ndllo kamerat az Action Podtd! fiiggetlentl vezérelheti.

Kamera illapota Miikédés Leiras

Hosszi nyomas
v ¢ 2 masodpercig: Kapcsolja be a kamerat.

. Inditsa el a QuickCapture alkalmazast.
0 Révid gombnyomds: inditsa el a felvételt.
Kikapcsolt Egyszeres/kétszeres kattintds 0 Kétszeri nyomds: inditja el a felvételt FreeFrame médban.

* ElGszor az Action Podon kell engedélyezni.

¢ Kezdje el a fényképezést/videofelvételt. Videofelvételi médban érintse meg Ujra a gombot

afelvétel ledllitasahoz.

¢ Amikor az Insta360 alkalmazas eldszor csatlakozik a GO Ultra 6nallé kamerahoz, nyomja meg a zar
gombot az Action Podon vagy az 6néllé kameran a kapcsolat megerdsitéséhez.

kapcsolatot.

Egyszer nyomja meg

Bekapcsolva

’ Kezdje el a fényképezést.

* A dupla gombnyomas hatasat a Bedllitasok oldalon testreszabhatja. Ez akkor Iép érvénybe, ha a késztilék be
Kétszer nyomja meg van kapcsolva, és nem

az Action Podhoz csatlakoztatva.

¢ 2 masodperc: A kamera kikapcsoldsa.
Hosszli nyomds

¢ 7 mésodperc: Kényszerd kikapcsolas.

13
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GO Ultra gomb testreszabasa

A GO Ultra gombjat az Action Podon vagy az Insta360 alkalmazas bedllitasi oldalan testreszabhatja.

. Kamera beallitasok

1. Kapcsolja be a GO Ultra-t, és Iépjen be a Gyorsmeniibe.

2. A Beallitdsok meniiben vélassza a Standalone Camera Button Settings (Onallé kamera gomb bedllitasai) lehetdséget a GO Ultra 6nallé kamera exponlo gombjanak
testreszabdsahoz.

* Ha az 6nallo kamera levalasztott allapotaban médositja az Action Pod bedllitasait, a felvételi paraméterek csak a csatlakozas utan véltoznak meg.

< Standalone Camera Button Settings

Single press

Double press

° Alkalmazasbeallitasok
1 Csatlakoztassa a GO Ultra-t az Insta360 alkalmazashoz.
. ABeallitasok oldalon Iépjen a Gombbeallitasok meniipontra, hogy testreszabhassa a GO Ultra gomb felvételi funkciéjat, amikor a kamera be- vagy kikapcsol.

14
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32 A GO Ultra hasznalata

° Ha az 6nallé kamera csatlakozik az Action Podhoz, a GO Ultra Ugy hasznélhatd, mint egy hagyomanyos akcickamera.

L4 Ha az 6nall6 kamerdt az Action Podtdl kiilon hasznalja, az Action Pod segitségével tavolrdl vezérelheti az 6nallé kamerat, és valos iddben megtekintheti a felvételeket.

* Ha az Action Pod-ot hasznalja az 6nallo kamera felvételeinek tévoli elénézetéhez, az adatok Bluetooth-on keresztiil kerinek tovabbitasra, ami azt jelenti, hogy a min6ség romlik. A tényleges vided

mindsége nem valtozik, és tovabbra is a felvételi paraméterek hatarozzak meg.

15



GO Ultra felhaszndléi kéziknyv

3.3 Hogyan lehet gyorsan megkiilénbéztetni a fekvd és allé6 médot

Afelhasznalok a kamera helyzetét és a jelz6fény iranyat figyelve gyorsan megkilonboztethetik a vizszintes és a fiiggdleges felvételi madot.

Ha 6nall6 kamerat hasznal 6narcképek készitéséhez:

L4 Vizszintes tajkép felvétel: a lencse a készlék jobb felsG sarkéban lesz, és a jelz6fény vizszintes lesz.

L4 Fiigg6leges portréfelvétel: az objektiv a készilék bal felsd sarkaban lesz, és a jelz6fény fuggdleges lesz.

Amikor az 6nall6 kamera a magneses medalhoz van rogzitve:

L4 Vizszintes tajkép felvétel: az objektiv bal oldalon lesz, és a jelzGfény lathatd lesz.

L4 Fliggdleges portréfelvétel: az objektiv a jobb oldalon lesz, és két jelzfény lesz lathatd.

16
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3.4 érintéképerny6 hasznalata

Erintoképernyé miikodtetése
Az érintSképernyd 6 kijelzGje az aktualis felvételi médot mutatja. A mentisor az akkumulator toltottségi szintjét, a tarhely kapacitasat és az aktudlis felvételi paramétereket jeleniti meg. Az

érintképerny§ megérintésével vagy elcssztatdsaval a kovetkez6 funkciok érhetdk el:

Erintse meg a képernyét A felvételi Csusztassa lefelé az ujjit a képemyé tetejétsl Csusztassa ujjit balra és jobbra a kézepén
informéciok elrejtése/megjelenitése. Agyorsmenii megtekintése. Afelvételi

paraméterek beallitasait.

Csusztassa ujjat balrdl jobbra Csusztassa balra jobbrdl Csusztassa felfelé az ujjat alulrél

Lépjen be az album oldaléra. L L i L L. L i L
Lépjen be a felvételi paraméterek beallitdsaba. Lépjen be a felvételi paraméterek beallitasaba.

17
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Felvételi feliilet

() DO @&

. Tarolas: Megmutatja a microSD-kartyan tarolhatd fényképek vagy videofelvételek maradék szamat.
. HDR: Megmutatja, hogy a HDR engedélyezve van-e.

3. Déléskorrekcio: Beikapesolds.

4, Felvételi m6d: Erintse meg az ikont, majd cstsztassa ujjat a killonboz6 felvételi médok kivélasztasahoz.
5 0Onall6 kamera akkumulator allapota: Az 6nallé kamera aktudlis akkumulator toltottségi szintje.

b, Action Pod akkumulator allapota: Az Action Pod aktualis akkumulator toltottségi szintje.

1. Felvételi bedllitasok: Az aktualis felvételi mod beallitasai.

8. Elesség-zoom: Valtson 1-2x zoom kozétthosszan nyomva tartva cstsztathatja a zoomot.

9. LatomezG: A imezd megvaltoztatasa.

18
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Felvételi médok

Erintse meg a felvételi mod ikont, és cstisztassa ujjat, vagy cslisztassa ujjat balra vagy jobbra a képernyd kozepétdl, hogy masik felvételi médot vélasszon.

Felvételi méd

Foté

Vided

Tiszta vided

FreeFrame vide6

Timelapse

TimeShift

Hurokfelvétel

Lassitott felvétel

Starlapse

Sorozatfelvétel

Intervall

Leiras

Alegtobb helyzetben alkalmas fényképezésre. A Live Photo funkcié aktivalasakor a felbontés 50 MP-rél

12,5 MP-re valt.

Alegtobb helyzetben alkalmas videofelvételek készitésére. A maximalis felbontas és képsebesség 4K60fps.

Alkalmas videofelvételek készitésére s6tét kornyezetben. Ha aktiv, a gyenge fényviszonyok kozott készilt videok vildgosabbak és részletgazdagabbak

lesznek.

Videdkat készithet aképarany kivélasztasanak lehetdségével.

felvétel utan. FlowState stabilizalas és 360 Horizon Lock alkalmazés utélag az Insta360 alkalmazason vagy a Studio-n keresztul.

Alkalmas statikus timelapse videok felvételére.

Alkalmas mozgas kozbeni hiperlapsz videok felvételére.

Folyamatos felvétel, amelynek végén csak az utolsé, rogzitett hossztisagu szegmens kerill mentésre. A hosszlsag testreszabhato.

Lassitott videok felvétele.

T6bb fotd készitése és azok automatikus kombinalasa Starlapse effektusokkal.

Tegyen tobb fotot gyorsan egymas utan.

AfényképezGgép automatikusan készit fényképet egy meghatérozott idékozonként. Ez az id6koz testreszabhatd.

19
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Gyorsmenii

CsUsztassa lefelé az ujjat az érint6képernydn a gyorsmenii megjelenitéséhez.

o o
|

08:32 DE @s

Timed Capture Audio settings
QuickCap- Pre-Record- ¥ & 0

ture ing

Endurance Mode
. v @

Level Indicator Kids Mode
o

m

Interval Al Highlights
Video Assistant

®00

E @

Voice Control Screen Reader

Gesture Control Bluetooth @

(o (S

1' Forgaszar: Be-/kikapcsolds.

2. Jelzéfény fényereje: Akilonallo kamera jelz6fényének fényereje médosithato.

3. Fényerd bedllitasa: Csusztassa az eszkozt a képernyd fényerejének bedllitaséhoz.

4, Zér képernyé: Erintse meg a képernyGt az érintéképernyd zaroldsahoz. Zérva tartés esetén csiisztassa ujjat felfelé az érintSképernydn, vagy nyomja meg a

bekapcsolégombot a képernyd kikapcsolt dllapotaban a zérolas feloldasahoz.

5, Hangjelzés: Allitsa be a kamera hangszéréjénak hangerejét. Négy lehetdség kézil vlaszthat: Magas, K&ze pes Alacsony és Némités.
b, Kamera beillitasok: Erintse meg a gombot a tovabbi kamera beallitasok eléréséhez.
1. QuickCapture: Miutan engedélyezte, nyomja meg a Standalone Camera vagy Action Pod exponald gombjat a QuickCapture elinditésahoz. Kiilénboz6 funkciok rendelheték az

egyszeri és kétszeri gombnyomashoz.

8. Elézetes felvétel: Be-/kikapcsolas. Az engedélyezés utén a zar gomb megnyomasa el6tt 10-30 masodperc keriil mentésre. Csak Video és FreeFrame
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Video

9, Intervallum felvétel: Ha engedélyezve van, az 6néllé kamera automatikusan elgre beéllitott iddkdzonként felvételeket készit. Az egyik ilyen id6kézénként az dnallg kamera vagy az

Action Pod exponald gombjanak megnyomasaval kézi felvételre lehet valtani. A felvétel befejezése utan az intervallum felvétel folytatddik. (¥Ez a mdd sziinetel, ha az 6nallé kamerat visszateszik az

Action Podba.)
0. Al Highlight Assistant: automatikusan azonositja a felvételek legfontosabb pillanatait, és az alkalmazassal egyiitt hasznalva gyorsabb szerkesztést tesz lehetdvé.
11 Idézitett felvétel: Erintse meg a gombot az aktudlisan kivélasztott felvételi médban az id6zit6 hasznalatédhoz. A bedllitasokban a idétartam, a gyakorisag és egyéb paraméterek

testreszabhatdk. Ez a funkcié elérhetd a Vided, PureVideo, FreeFrame Video, Timelapse, TimeShift, Loop Recording, Slow Motion, Starlapse, valamint a Burst Shooting, Interval és standard Photo

médokban.

12 Récs: Bekikapcsolas.

13 Szintjelzs: Erintse meg a szintmér6 be-/kikapcsolasahoz.
14, Audio beallitisok: Erintse meg az audio modok valtasahoza bemeneti eszkoz kivalasztaséhoz, a mikrofon érzékenységének bedllitisahoz vagy a zajcsokkentési modok valtasahoz.
15, Tartéssagi méd: Egyes funkciok hasznalatanak korlatozaséval a GO Ultra akkumulatoranak élettartama akér 20%-kal is meghosszabbithatd. Aktiv &llapotban csak a vided

mod tamogatott, maximalis felbontassal és 4K30fps képkockasebességgel.

16 Gyerek méd: Akkor hasznélhato, ha gyermekek hasznéljak a GO Ultra késziiléket vagy viselik azt. Ez a beallitas letiltja az audio utasitésokat és az érintéképernyét, hogy

megakadalyozza a véletlen megnyomasokat.

17 Hangvezérlés: Erintse meg a be-/kikapcsoldshoz. Az aktivalds utan vlassza ki a kivant nyelvet, és hasznaljon meghatdrozott parancsszavakat fényképek és videdk készitéséhez,

valamint a kamera kikapcsolasahoz.

18, Gesztusvezérlés: Erintse meg a be-/kikapcsoldshoz. Aktivalds utén kézmozdulatokkal készithet fényképeket vagy videokat.
19, Képernydolvaso: Erintse meg a be-/kikapcsolashoz. Aktivalas utan a kamera hanggal jelzi bizonyos parancsokat és frissitéseket.
. Bluetooth: Erintse meg a Bluetooth-eszkozok parositasahoz.
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Felvételi specifikaciok

CsUsztassa ujjat felfelé az érintdképernyd aljardl a fényképezési specifikaciok megtekintéséhez.

Felvételi mod

Foté

Vided

Tiszta vided

Szabad képkocka

TimeShift

Timelapse

Hurokfelvétel

Lassitott felvétel

Csillagok

Sorozatfelvétel

Intervallum

ON

4K

Standard

2.7K

1080P

Paraméterek

Formatum, arany, felbontds, visszaszamlalas

Aktiv HDR, stabilizalasi szint, arany, iddtartam, felbontas, képkockasebesség

Stabilizélas, arany, idtartam, felbontds, képkockasebesség

Aktiv HDR, arany, iddtartam, felbontds, képkockasebesség

Stabilizalds, arany, felvételi idg, felbontds, képkockasebesség

Felbontas, képkockasebesség, jelenet, stabilizalas, arany, felvételi intervallum, felvételi idGtartam

Aktiv HDR, stabilizalas, arany, hurok idétartama, felbontds, képkockasebesség

Stabilizélas, arany, idtartam, felbontés, képkockasebesség

Tipus, fotoformatum, arany, idGtartam, felbontds, visszaszamlalés

Folyamatos felvételek siimg el6zetes felvétel, fotoformatum, arany, felbontds, visszaszamlalas

Intervallum id6tartama, fotoformatum, arany, idétartam, felbontds, visszaszamldlas
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Felvételi paraméterek

CsUsztassa ujjat balra az érintéképernyd jobb szélétdl, hogy megtekintse a felvételi paramétereket.

=3 -
o

Standard

Auto

]

Jitter blu

Paraméterek Leiras

Ez szabélyozza, hogy mennyi ideig jut be fény a fényképezGgépbe. Minél révidebb a zérsebesség, annal élesebb a kép. Allitsa ezt

dinamikus felvételekhez allitsa magasabbra, gyenge fényviszonyokhoz pedig alacsonyabbra.
Zarsebesség

Megvaltoztatja az érzékelG féngrzékenységét. A magasabb

Eraékenység (150) érzékenység azt jelenti, hogy a fényképezdgép tobb fényt fog be, és vildgosabb képet hoz létre.

Expozicids kompenzécid

Erték (EV)
Automatikus médban allitsa be az EV-t a megfelel6 expozicios szint megtalalasahoz.
Eltavolitja a valosagtol eltérd szineket és tonusokat, igy a szinek pontosan megjelennek a képen. A magasabb fehéregyensuly melegebb
Fehér egyenstly (WB)
tonusokat eredményez, az alacsonyabb pedig hidegebb tonusokat.
Remegéscsokkentés Javitja a mozgas elmosddasat és a stabilizaldst gyenge fényviszonyok kozott, ahol a kép sotétebb és villodzhat.
Sair6k Kiilonbdz6 szintonusokat és effektusokat ad hozza.
» ) Az Arcprioritas funkcio az arc fényerejét helyezi eltérbe. A Matrix funkcio biztositja a teljes kép pontos expoziciojat.
Mérési mod
B Beallitja a video képernyd tisztasagdt és a kép élességét.
Elesség
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Portré mod

Felvételi mod

Fotd

Vided

Tiszta vided

FreeFrame vided

TimeShift

Timelapse

Hurokfelvétel

Lassitott felvétel

Csillagok

Sorozatfelvétel

Intervallum

Javitja az arcok fényességét és a bor textirajat a portrékon, igy vilagos és fehér portrékat hoz létre. Kerilje a hasznalatat nagy

intenziv sportjeleneteknél.

EV, mérési mod, WB

Sair6k, EV, mérési mod

Jitter Blur Reduction, WBElesség

Paraméterek

Kézi

Zir, 150, WB

Sair6k, zdr, 150, fehéregyensulyélesség

Sa(ird, EV, WBmérési modremegéscsokkentés, élesség

Salir6k, EV, mérési mod remegéscsokkentés, WBélesség

SairGk, EV, WBElesség

Sair6k, EV, WBélesség

Safirk, zar, 150, WBélesség

Sair6k, zdr, 150, fehéregyensulyélesség

SairGk, zdr, 150, fehéregyensulyélesség

Sa(irdk, EV, mérési médjitter-elmosodas csokkentés, WB

Elesség

EV, WBélesség

EV, WB

Sz(ird, EV, WB

EV, WB

SairGk, zdr, 150, fehéregyensulyélesség

Z4r, 150, WBFElesség

I4r, 150, WB

Saiir6k, zarsebesség, 150, WB

I4r, 150, WB
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Album oldal

CsUsztassa ujjat jobbra a érint6képernyd bal oldalardl az Album oldalra lépéshez.

All1/100 v

>
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3.5 Jelzéfények

Allapot

Bekapcsolva

Készenlét / Készenlét téltés

/ Készenléti allapot Teljesen feltéltve

Eldzetes felvétel Fajlok atvitele

Kikapcsolas

Toltés (kikapcsolt allgzban)

Vide6/timelapse felvétel

Intervallumfotozas

Visszaszamlalas

Firmware frissités

Tarolasi vagy USB hiba

Alacsony akkumulator t6lt6ttség Nem elegendd
meméria Toltési hiba
H6émérséklet rendellenesség

Probléma a kartyaolvaséval (pl. nem elegendé

memdria/rendellenesség

GO Ultra jelzéfény allapota

3-szor kék szinnel villog, majd folyamatosan vilagit

Egyszinii kék

Otszor kék villogas, majd kikapcsolas

Folyamatos narancssarga, majd kikapcsol, ha teljesen

feltoltédott

Voros villogas a felvétel ideje alatt

Afelvétel ideje alatt narancssargan villog

Kek szini villogas 1-ig

masodpercig vildgit majd gyorsan haromszor villog

Lassan kék szinnel villog

Allando sarga

5 masodpercenként 3-szor sargan villog

Sargan villog hdromszor

Haromszor villog sargan
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Action Pod jelzéfény éllapota

3-sz0r kék szinnel villog, majd folyamatosan vilagit

Allandé kék

Otszor kék szinnel villog, majd kialszik

Narancssarga fény, majd zold fény, ha teljesen feltolt6dott

Voros villogas a felvétel ideje alatt

Afelvétel ideje alatt narancssargan villog

Kék szinnel villog 1

masodpercig majd gyorsan 3-szor villog

Lassan kék szinnel villog

Allando sarga

5 masodpercenként 3-szor sargan villog

Haromszor villog sargan

Haromszor sargan villog
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biztonsagi mentés/formézas sikertelen)

i A piros és kék fény felvaltva villog A piros és kék lampak felvaltva villognak
Az Apple Find My hasznalata
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3.6 Apple Find My

A GO Ultra kompatibilis az Apple Find My alkalmazssal, amely Apple-eszkozzel nyomon kovetheti az 6nallo kamera helyét, amennyiben a GO Ultra akkumulatora nem lemerdilt. Az opcid

aktivaldsahoz:

1' Kapcsolja be a GO Ultra-t.

2. Valassza az ,Apple Find My” lehet6séget a kamera beallitésai oldalon, majd érintse meg a ,Start Pairing” (Parosités inditasa) gombot.

3' Nyissa meg a Find My alkalmazést Apple-eszkdzén, csatlakozzon, és adja hozza az Insta360 GO Ultra-t az Elemek meniiben.

4 A csatlakozas utan a Standalone Camera helye megjelenik a Find My alkalmazasban.

5' Az 6ndllo kamera parositasanak megsziintetéséhez nyomja meg gyorsan négyszer a kiolddgombot, és tartsa lenyomva az utolsé gombnyomast. A kamera parositasa megsz(inik,

amikor két sipold hangot hall.

o

< Settings Find my camera

Pairing Standalone Camera with
the Apple "Find My" app allows
you to locate the camera.

Date and Time

Insta360 GO Ultra

Apple Find My »

‘Start Pairing
Certification Info

o0y
u‘ "
i’
i =
Pairing successful “HEHO
GO Ultra
o [
b —— Standalone Camera has been reset for
Apple Find My pairing
[}

\ Share hem ‘ R

Megjegyzés:

1' Ez a funkcié nem mikodik, ha a GO Ultra lemeriilt.
2. Az Apple Find My nem tamogatja az Action Podot.
3. Ez a funkci6 csak Apple eszk6zokon érhetd el.
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4. Insta360 alkalmazas

41 Csatlakozzon az Insta360 alkalmazashoz

1 Kapcsolja be a kamerat.
2' Aktivalja a Wi-Fi és a Bluetooth funkciokat a telefonjan.
3. Nyissa meg az Insta360 alkalmazast, érintse meg a kezd6lapon talalhaté kamera ikont a kamera csatlakoztatasahoz, majd kovesse az interfészen megjelend utasitasokat. A

kamera els csatlakoztatdsakor érintse meg a Confirm (Megerésités) gombot az Action Podon, vagy nyomja meg a kioldégombot az engedélyezéshez.

Ha a GO Ultra nem tud csatlakozni az alkalmazashoz, keresse meg a kamerat az okostelefon Wi-Fi mendijébeniirja be a sorozatszimot majd térjen vissza az alkalmazashoz. A csatlakozés utan a kamera

Wi-Fi jelszava az Insta360 alkalmazas bedllitasi oldalan mddosithato.

Még mindig nem tud csatlakozni az Insta360 alkalmazashoz?

. Ellendrizze, hogy az Insta360 alkalmazas rendelkezik-e engedéllyel a Wi-Fi halézat, a Bluetooth vagy a helyi halozat eléréséhez.
2. Ellendrizze, hogy a Wi-Fi engedélyezve van-e a kameran.
3 Gy6z6dj6n meg arrdl, hogy a kamera elég kozel van a telefonhoz.
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4.2 Afelvételek megtekintése

Az Insta360 alkalmazas vagy a Studio segitségével bongészheti és kezelheti a kamerdval rogzitett dsszes felvételt.

L4 Insta360 alkalmazas

1 Csatlakoztassa a kamerat az Insta360 alkalmazashoz.

2. Az Album oldalon megtekintheted az 6sszes rogzitett felvételt.

3. Erintse meg barmelyik fotot vagy videdt a lejatsz6ban vald elénézethez.

4, Erintse meg a jobb felsd sarokban talalhato Exportalds ikont, hogy elmentse a fajt a telefon galéridjaba.

' Insta360 Studio

1. Toltse le és nyissa meg az Insta360 Studio asztali szerkesztd eszkozt a hivatalos weboldalrdl.
2. Csatlakoztassa a kamerat a szamitdgéphez egy adatkabel segitségével, ésimportalja a felvételeit.
3. Valasszon ki egy fajlt a felvételek listajabol.
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43 Felvételek szerkesztése

Afelvételeket az Insta360 alkalmazas és a Studio kreativ eszkozeivel szerkesztheti és javithatja.

L4 Insta360 alkalmazas
a. Szerkesztési oldal
i‘ Csatlakoztassa kamerajat az Insta360 alkalmazashoz.

i Lépj az Edit (Szerkesztés) oldalra. A Create (Létrehozas) mentpontban megnyithatod és szerkesztheted az anyagodat, vagy az Al segitségével automatikusan
szerkesztheted a klipjeidet az Auto Edit (Automatikus szerkesztés) funkcidval. Probald ki az Al sablonokat, témakat és effektusokat a FlashCut és a Shot Lab segitségével és

masodpercek alatt egyedi videdkat hozhatsz létre.

0, Album oldal

l Toltse le és nyissa meg az Insta360 Studio alkalmazast a szamitogépén az Insta360 webhelyérdl.

Il Csatlakoztassa kamerajat vagy microSD-kartyajat a szamitogépéhez, ésimportalja a médiat.

[} Szerkessze a Studio kiterjedt eszkzeivel és konyvtaraval, vagy hasznalja az Abobe Premiere plugint még tébb lehetdségeért.

L4 Insta360 Studio

l Toltse le és nyissa meg az Insta360 Studio asztali szerkesztGcsomagot az Insta360 hivatalos weboldalrdl.

Il Csatlakoztassa kamerajat a szamitogépéhez, és importalja a felvételeit.

il Haszndlja az Insta360 Studio beépitett szerkeszteszkozeit és kiterjedt effektkGnyvtarat, hogy szabadjéra engedje kreativitasat.
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4.4 rsjatvitel

Féjlok szerkesztése és exportalasa okostelefonon vagy szamitégépen az Insta360 alkalmazasban vagy az Insta360 Studio programban.

Fajlok atvitele a fényképezdgéprol okostelefonra

1 Csatlakoztassa a kamerdt az Insta360 alkalmazashoz iOS vagy Android rendszeren.
2' Nyissa meg az alkalmazas albumoldalat.
3' Erintse meg a jobb felsé sarokban talalhato pipa ikont, majd vélassza ki az atvinni kivant féjlokat.
0 Erintse meg az exportalds ikont a féjlok telefonja albumaba mentéséhez. Ne Iépjen ki azalkalmazésbol.

alkalmazast, vagy zérja le telefonjat az exportalas soran.

¢ Erintse meg a letoltés ikont a fajlok letoItéséhez az alkalmazas albuma

Ha a kamera nem tud csatlakozni az Insta360 alkalmazashoz, probalkozzon a kdvetkezdvel:

1. Frissitse a kamera és az alkalmazas firmware-jét a legljabb verziéra.

1 Nyissa meg telefonja rendszeroldalat, és ellenérizze, hogy a Wi-Fi csatlakozik-e.
0 Ha nincs csatlakoztatva, irja be a Wi-Fi jelsz6t, inditsa Ujra a kamerat és a telefont, majd probalkozzon Gjra.
0 Ha tovabbra is problémad van a csatlakozassal, nyisd meg a telefonod Wi-Fi oldalat

telefon Wi-Fi oldaldra Iéphet, a halozatok listajabol kivélaszthatja a kamera Wi-Fi-jét, rékattinthat a ,haldzat elfelejtése” gombra, majd Gjra megprébalhat csatlakozni.

3. Gydz6djon meg arrdl, hogy az Insta360 alkalmazés szamara engedélyezve van a GPS és a Bluetooth.
] Android rendszeren ellendrizze, hogy a WLAN+ vagy az Auto Switch Wi-Fi funkcid ki van-e kapcsolva (ha van ilyen bedllitas).
¢} iPhone-on Iépjen be a Beallitasok mentibe, keresse meg az Insta360 alkalmazast, és ellendrizze, hogy a Helyi halézat be van-e kapcsolva.
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Fajlok atvitele a kamerarol a szamitogépre (Mac/Windows)

1 Csatlakoztassa a kamerdt a szamitdgéphez a hivatalos USB-C kabellel.
2' Kapcsolja be a kamerat, és valassza az USB-meghajté médot. Varja meg, amig a szamitogép felismeri a kamera meghajtéjat.
3' Nyissa meg a DCIM mappét, majd a Camera01 mappat, és masolja at a fényképeket/videokat ebbél a mappabdl a szamitogépre.

Ha a kamera nem tud csatlakozni a szamitégéphez, probalkozzon a kévetkezdvel:

. Gydz6djon meg arrdl, hogy a kamera firmware-je naprakész.
2. Az dtvitelhez haszndlja a hivatalos adatkabeleket, mivel a nem hivatalos kabelek kompatibilitasi problémakat okozhatnak.
3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kamera be van kapcsolva.
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5. Karbantartas

5. 1 Firmware-frissités

AGO Ultra hatékony miikédésének biztositasa érdekében rendszeresen elérhetdek lesznek firmware-frissitések. Rendszeresen ellendrizze a frissitéseket, és az optimalis eredmény érdekében hasznlja a legdjabb

verziot. A frissités eldtt ellenGrizze, hogy a kamera akkumulatoranak legaldbb 20%-os toltéttségi szintje van-e.

L4 Frissités az Insta360 alkalmazason keresztiil:

Csatlakoztassa a GO Ultra késziiléket az Insta360 alkalmazashoz. Ha Uj firmware-frissités érhetd el, megjelenik egy figyelmeztetés. Kovesse a képernyén megjelend utasita a firmware frissitésé

Ha a fimware-frissités sikertelen, ellenérizze a kdvetkezéket, majd prébalja meg ujra a frissitést:

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a GO Ultra kozel van az okostelefonhoz.

1 Afrissités soran tartsa nyitva az Insta360 alkalmazast.

3. Gydz6djon meg arrdl, hogy a telefon erds és stabil haldzati kapcsolattal rendelkezik.

' Frissités szamitogépen keresztiil:

. GyG6z6dj6n meg arrdl, hogy a GO Ultra be van kapcsolva.

1 Csatlakoztassa a kamerat a szdmitdgéphez az USB-C kabellel, és valassza az USB mddot.

3. Toltse le a legujabb firmware-verziot az Insta360 hivatalos weboldalardl.

4. Miutén a szamitdgép felismerte a GO Ultra-t, masolja az ,Insta360GO3SFW.pkg” fajlt a kamera gyokérkonyvtaraba.
Megjegyzés:

1. Ne véltoztassa meg a fajl nevét.

2. Valassza le a kamerat a szamitogéprél. A kamera automatikusan kikapcsol.

3. Kapcsolja be a kamerat, és vérjon néhany pillanatot, amig elindul a firmware-frissités. A firmware frissitése kozben a jelz6fények lassan kék szinnel villognak.
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5.2 vizansésag

1, A GO Ultra 6nallo kamera 10 méter mélységig vizallo, és buvartok nélkiil is hasznalhato viz alatti felvételek készitésére.

1 Aviz alatti felvételek készitése eldtt cserélje ki a lencsevéddt Aqualens-re a legjobb felvételi mindség elérése érdekében. Az Aqualens kiilén kaphato, és nem hasznalhaté a
buvartokkal.

3. A GO Ultra Action Pod IPX4 csobbanasalld, akar onallé kameraval, akar anélkiil is. Ne haszndlja viz alatt a bavartok nélkiil.

4. Haszndlat eldtt gy6zGdjon meg arrél, hogy a Standalone Camera hétuljan és az Action Pod elején taldlhaté pogo csapok nem szennyezGdtek vagy oxidalodtak.

5, A GO Ultra 6nallé kamera sos vizben vald haszndlata utdn:

L4 Ovatosan dblitse le a kamera feliletét édesizel.

° Aatassa 10 percig édesvizben.

L4 Puhaval tortlje szarazra, és szell6z6 helyen hagyja természetesen megszaradni. Miutan a kamera fellilete megszaradt, vegye ki az akkumulatort és a microSD kértyat.

Az optimalis vizallésag fenntartasa:
. Ne hasznéljon hajszaritét a mikrofonon és a hangszoron, mert ez karosithatja a belsg vizall6 membrant.

1 Ne hasznalja a fényképezGgépet hosszabb ideig (>1 dra) az ajanlott hémérsékleti tartomanyon (4°F és 104°F koz6tt, azaz -20°C és 40°C koz6tt) kival, vagy rendkiviil paras
kornyezetben, példaul szaunaban vagy forré forrasok kozelében.

3. Ne hasznélja a fényképezdgépet hossz( ideig (>1 dra) viz alatt a bavartok nélkiil.

4. Ne tdrolja a GO Ultra késziiléket magas hémérsékletii vagy magas paratartalmu kornyezetben, illetve parfiimok és kozmetikumok ko zelében, hogy elkeriilje az érintkezési korroziot,

amely befolyasolhatja a termék hasznalatat.

5, Ne engedje, hogy a kamera nagy sebességgel vizbe keriiljon. A viz felszinével valé talzott iitkdzés karosithatja a kamera vizallosagat.
6. Ne ejtse le a kamerat, és ne tegye ki masféle ttéseknek.
1. Ne szerelje szét a GO Ultra 6nallo kamerdt.
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53 Tisztitas

1 Ha por, hajszdlak vagy més idegen targyak kerilnek a lencsevédébe vagy annak felilletére, tisztitsa meg friss vizzel, vagy hasznaljon lencsekefét, légfivat vagy mikroszalas kenddt.

2. Ha az objektivben idegen targyak, példaul szennyezddés vagy hajszélak vannak, tisztitsa meg objektivtisztitd tollal, légfivoval vagy puha ruhdval.

54 Viz alatti hasznalat utan

Miutdn a GO Ultra-t az Aqualens-szel viz alatti felvételek készitéséhez hasznalta, valtson vissza a standard lencsevéddre. A védGburkolat cseréjekor némi nedvesség maradhat a lencsén, ami

parasodashoz vezethet.

A lencse parasodasanak megel6zése érdekében a kovetkezd Iépéseket javasoljuk:

. Rézza meg a késziiléket 3-5 alkalommal, hogy a lehetd legtobb vizet eltavolitsa a feltiletérdl.

1 Vegye le az Aqualens-t, és tordlje le a lencse hiivelyének menetes részét egy tiszta papirtérigvel/tisztitd kendével.

3. Kériilbeliil 5 percig forgasson 4K/60 fps sebességgel, hogy a kamera testének kissé felr djen és a maradék nedvesség elparologjon, vagy hasznljon hajszaritot hivos
beallitason, és koriilbeltl 5 percig fujjon levegdt a lencse teriletére.

4, Miutdn meggy6z6datt arrdl, hogy az objektiv tubusa teljesen szaraz, helyezze vissza a standard objektivvédét.

Megjegyzés:

L4 Az eltdvolitott standard lencsevédét hajszéritéval is megszarithatja hlivos beallitason, hogy megakadalyozza a parasodast.

° Alencsevéda visszahelyezésekor ezt szaraz, jol szell6z6 krnyezetben végezze, hogy csikkentsék a nedvessé advanyok kialakulasanak kockazatat.
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